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The semantics of the constant epithet 6izui is intensified in the
contexts with tautological units (3 6iro2o 6inuna), in the figurative images
of a language that are built on the patronymic attraction, and in the
allegoric metonymic images-patterns.
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«l XXUTTA MOE KOTUTLCA, HIBU KOAECO»
(OBPA3HI MOPIBHAHHA B MOETNYHMNX
TEKCTAX CEPTI9 XAAAHA)

Y cmammi npoananizosano iHOu8ioyanbHO-a8MopcovKe BAHCUBAHHA
nopisusane y noemuunux mexcmax C. XKaoana. Posensanymo ocobnueocmi
JIeKCUYHOI  ceMaumuku ma  DOpMANbHO-epAMAMUYHOI  OpeaHizayii
NOPIGHANLHUX 380pOMI8, IX epexmuenicmv AK CMULICIMUYHO20 3ACO0Y
8 i0ioCmuni Cy4acHo20 YKPAiHCbKo2o noema.

Knrouoei cnosa: nopisnanus, idiocmuns, oOpasHicms, eMoyitiHicmes.

The individual authors expression of idea of similes and their
frequency of repetition in poetic texts by S. Zhadan has been analyzed.
Peculiarities of lexical semantics and formal and grammatical
organization of comparative expressions have been considered; their
effectiveness as of a stylistic instrument in the writers theme of up-to-
date Ukrainian poet has been studied. Selected groups of comparative
rotations for the syntactic role in the sentence, which create the
appropriate color of the author s micro and macro textures.

Key words: similes, the writer’s theme, poetic imagery, poetic
language, emotionality.

Teopu Cepris XKamana — MiHi-KapTHHKH OYTTS YKpPaiHCHKOTO
CyCIiIbCTBa Tepmux necatwnite XXI cTomitrs, Ae moemHaHi
JKOPCTKI pealtii 3 JipHYHAMH PO3AyMaMH, I¢ aHapXidHi BHUXOPH
meperieTeHi 31 3Bykamm «Jlememr Mop», ne «Kyp’epH, IO
MIPUHOCATH 100pi HOBUHWY, 1HOJI TUTyTAalOTHCA HA MapIIPyTax 4u
to Ediomii, un T0 AMepuku, uu To YKpainu.

bye npocmip 6iunoro cyminuio cKymuii.
Cmosina 3uma. [lowunaecs nromuil.
I micayw 3a HumMu eHa6cs, K NMax.
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Tpusooicro ceimunucst mepukonu,
Ha Vkpainy iwnu yuxionu,
U oywi monynu 6 enuboxkux cuieax [Kamgan 2009: 7].

3a BHYTPIIHBO HANPYXEHUMH, NPOHUKIMBUMH PSIKAMH
moe3ii MOIIHOBYBadi CydacHOi yKpaiHCHKOI JIiTEpaTypu 3MOXYTh
VIOi3HaTH MOJEPHOTO aBTOpa. 3pO3yMilo, 3 OXHOIO YpHBKa
HE MOKHAa CKJIACTH BpPAXEHHS MPO 1AIOCTHIbL IOETa, Hpo Ty
CHUCTeMY CTIHKHX 00pa3iB Ta XyIOXKHiX 3ac00iB, SIKi BUPI3HSIOTh
TBOpue obmmyust Cepris YKagana 3-OMiXK TOKOJIHHS CydacHHX
YKpaiHChKMX MUTLIB. Ta i caMm moetr He oOMexye cebe 3ByKaMu
i kompopamu, MeradopaMu W emiTeramMH, PEMiHICHEHI[ISIMH Ta
nopiBHsSHHAMH. KopucTylounch  TpaaMUiiHMMH  OZMHUILSIMU
MOETUYHOI MOBH, aBTOP IpPU LBOMY 3aBKIOM 3aIMIIA€ YUTAYEBi
MOXIMBICTh JIOTIOBHUTH iX BJIIACHUMH acoOIiaIliiMU (30POBHMH,
CIIyXOBUMH, TAaKTHJIBHHMH) 1 MPOCTEXKUTH, SKUX 3MIH 3a3HAIOTh
TaKi OMWHUII B HOTO MOETHYHUX MIKPOTEKCTaX.

MoBa cywacHOi yKpaiHCBKOi JiTeparypu € He JIHIIe
00’€KTOM €CTEeTHYHOTO CHIPHUMMAaHHS, CAMOCTIHHUM IKEpesioM
€CTEeTHYHOCTI, ajie i aKTHBHO 3aCBiIYy€ B OJUHHIIIX yCiX PiBHIB
BJACHOI CHCTEMHM TpajaWIliiHE Ta 3MiHHE B MaTepialbHiid Ta
IyXOBHIN cdepax CyCHiIbHOTO JKUTTS YKpaiHIiB. AHali3youn
pi3HI MOBHI SBHIIA 31 CTOPIHOK XyJIOXKHIX TBOPIB, MOCIHITHUK Ma€e
3MOTy IPOCTEXHUTH 32 JIEKCUYHOIO PYXJIMBICTIO, (PYHKIIOHAIEHIM
HaBaHTAKCHHSM, 1HAMBITYaJIbHO-CTUIIHOBUM Y)KUBaHHAM
omuHHIb moetnaHoi MoBu. Ha nymky C.51. €pmoieHko, «B OCHOBI
MOETUYHOI MOBH JIEKHTh OCOOJMBHH XapakTep KOHKPETHO-
YyTTEBOTO OadeHHs CBITY, OpI€HTAIlil HAa EMOIIHHO-eCTETUYHE
COPUIHATTS HOro.., MOETHYHA MOBa — L€ CBOOOAA JIEKCHKO-
CEMAaHTHYHOI CIIOJIYYyBaHOCTI i BUHHMKHEHHS €(EeKTy 3MiCTOBOi
HecrofiBaHku» [€pmoneHko 1999: 323]. Tox KokeH aBTOp
Ma€ MOXJIMBICT 1 3BEpHYTHCS [0 HAllOHAJBbHOI'O MOBHOTO
JOCBiy YMTa4a, BHKIMKAIOUM 3alporpaMOBaHe BpPa)KECHH:,
1 TIOCTIHO IIyKaTW B yCTaJeHHWX 3aco0ax o0Opa3HOCTI HIOAHCH
IHAMBINYaJIbHOTO CcHpUiiMaHHS. AHali3 TEKCTOTEKH Cy4YacHHUX
TBOPLIB CJIOBa Ja€ 3MOT'Y 3pO3yMITH, 110 iXHA MOBHA MPAKTUKA I10-
pi3HOMY, ITPOTE MOCTIHHO BUIO3MIHIOE TPAAUIIIHHI 1 CTBOPIOE HOBI,
OLITBII TIMPOKiI 32 CBOEKD MOBHOIO MPHUPOAOI0 BUPA30Bi CIIOBECHI
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3aco0u. 30KpeMa, BUIIPABIAAaHOIO € yBara qociinuukis (H. [punuk,
T. Homxkukoa, T. Ilaemiok, JI. Ilimkaminna, B. ®imiHtok) mo
BUTIIYMa4eHHS TIOPIBHSIHB Y MPO30BUX 1 MOETHYHUX MiKPOTEKCTaxX
Ta BU3HAYEHHS IX CTATYyCy SIK CTHJIICTUYHO MapKOBaHUX OAMHUIID
MOETUYHOTO TUCKYPCY.

CemaHTHKa TIOpPiBHSHHA SIK XYOOXHBOTO 3aco0y JOCHUTH
npo30pa, ajyke BOHO BKa3ye Ha O3HAKy, HaBiTh BUIIAJIKOBY, aje
03HAKy CXOXKOCTi: «(irypa MOBH, IO IMOJIATaE y 300pakeHHI
ocobu, mpeaMeTa, SBHIIA YU [ii uepe3 HalxXapakTepHili
O3HaKkd. Y TIOPIBHSHHI PO3PI3HAIOTh CyO’€KT TMOPIBHSHHS (T€,
IO TOPIBHIOIOTh), 00’€KT TOPIBHSHHS (T€, 3 YUM IOPIBHIOIOTH)
1 O3HaKy, 3a SKOI OAWH MpPEAMET TMOPIBHIOIOTH 3 I1HIIUM»
[Vkpainceka 2007: 469]. Skmo Take MOpiBHSHHS BigOyBaeThCs
Ha OCHOBI OJHI€l BIACTUBOCTI, HOTO HA3WBAIOTH EJIEMEHTApHHM,
a BIAHOWIEHHS OO’€KTIB — KOMIAapaTWBHUMHU. Po3MmexoByroun
OpeAMETH YW SBUINA IIMCHOCTI 3 YpaxyBaHHSM TOKa3HUKIiB
KIJIBKOCTI 4Y¥ 00pa3HOCTi, MOBeLb MpH oMY (iKCye pparMeHTH
KapTUHH CBITY, a OTXe, OCJOBECHIOE LJIKOM KOHKPETHY
HalioHalbHy (iCTOpHYHY, KyJIBTYpHY) iHMopmauito. Hampuknan,
B YKpalHChKOMY (DONIBKIIOpI € HU3Ka MoOpe BIIOMHX MOCTIHHHUX
MOPIBHSIHB, SIKi YacTO CTAIOTh OCHOBOIO MPHUCIIB’iB, IPUKA30K Ta
IHIINX yCTaJleHUX (Ppa3eosOTiYHNX OAWHUID HAlllOHATHHOI MOBH:
Kpymumb, K Yuean COHYyeM; no4as 00io — Mogyy, K Kim; pocme,
5K HA OPIidcOdicax.

HBi romoBHi  ¢QyHKmii mOpiBHSHHA —  300pakaibHa
i BUpaxalbHa, i MOET JOCHTh MOCHIAOBHHN Y TpaguLiHOMY
BUKOPHUCTaHHI ~ OOpaHOi  MOBHOi  OAWMHHMII.  ABTOpCHKa

OpUTiHAJBHICTD BHUABISIETHCS TOMI, KOJIW cpoOyBaTH PO3MISIHYTH
HE JIUIIEe OKPEMIIIHE 3HAYCHHS KOXHOTO IOPIBHSHHS, a came
BHYTPIITHBO3MICTOBE 3HAYCHHS BiJpi3ka TEKCTYy 3 MOIVIAY
CIOTYYYBaHOCTI MOPIBHSHHS 3 1HIIMMHU CIIOBECHUMH OJMHHIISIMU.
Orxe, camMe B Hill BUSBISIE ceOe CHHKPETU3M TOPIBHSHHS
SK Takoro — o0’elHAHHS BCiX O3HAK, iX 3yUTiCTh. Kpim Toro,
B O0O0Opa3HMX, CTWIICTUYHHX TIIOPIBHSHHSAX, KOJH 3iCTaBISIOTh
OJTMHMIII OJTHAKOBUX Ta Pi3HHUX KJIACIB, 32BN 3AIHINAETHCS €IMHA
03HaKa 3 0araTrhb0x, Ha OCHOBI SKOi i MOYKHA TIOPIBHIOBATH.

Y moermunux  wmikporekctax C. JKaganma moB’si3aHi
PI3HOIUIAHOBI TOHATTS, IO CTBOPIOE SICKpaBUM 1 4YacTo
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HecrnofiBaHuii e(ekT. 3a JONOMOTOKH TOPIBHSHHS aBTOp IIO-
CBOEMY IIi3HAE CBIT, i, BOJHOYAC, MOPIBHSHHS MEPETBOPIOETHCS
Ha pE3yJbTaT TaKoro IMi3HAHHSA, O(QOPMIICHHWI TIpaMaTHYHUMU
OJTMHUIISIMH TEKCTY, EJICMEHT aBTOPChKOI MOBHOI peasibHOCTI. Kpim
IILOTO, MOTPIOHO 3BaXKaTH HA KOHTEKCTYAJIbHY CIOTYYyBaHICTh, SKa
TaK CaMO HEPIJKO MOPO/KYE OPHUTiHAJIBHE 3HAUCHHS IOPiBHSHB.
Henapemuo, koiu HAEThCS PO MOPIBHSAHHS B MOSTUYHUX TEKCTaX,
TO HavacCTillle HATOJIONIYIOTh Ha €MOIIITHOCTI Ta EKCITPECUBHOCTI
[Tomorox 2010: 36]. Bonu € 10gaTKOBHM 3aCO00OM IICHXOJIOTIYHOTO
napanenizmy, 3aco00M CTBOPEHHsI 0akaHOTO KOJIOPHUTY. 30Kpema,
3HaYHA YaCTHHA aHAJI30BaHWX OJWHMIb TIepEelae acoIiallii,
BUKIIUKAHI 30pPOBUMH, CIIyXOBHMH, CMAKOBHMH, TaKTHILHUMHU
BPXEHHAMU: padicmv pPocid, MO8 Jico8i epubu, 4ON08IKU, HaYe
KanbMapu, 300u8aromvCcs 6 MeMHI Kymu, Nuiu uam — 2ycmuil
i cOnoOKuUll, Have MyMaH i3 MOPsL, MOACIUBO, KOTUCL MEePOUll, HiOU
2pasitl, 4ac, wio Midxc HUMU 3apa3 mpued.

VY moesii «S mam’sTar rojxocH» MHUTENb MAalO€ KOPOTKUMU
BIYYHHMH IITPUXAMU HABITh HE KAPTUHY KUTTS, a caMy Oe3Ha/Iito,
CTBOpIOIOUM ii IUTICHMHA XyAZOXKHI 00pa3 B OXHOYACHOMY
MOETHAHHI Yy TTEBO-HAOUYHUX aCOIIIaIliN:

i wo nowmosi bazaoici
JeAHCAmuMyms 8 CMAHYIIHUX 344X,
Kpueasi il 2ocmpi,

AK HOJICI,
5K nepeyy,
ax cmona Ha winanax [XKanan 2009: 14].

[ns MoBHOT Manepu JKajmaHa XapakTEepHMM 3aJIMIIAETHCS
TPaJUIIHHUN HApOJHOMICCHHUH Mapanei3M, Ha OCHOBI SKOTO
aBTOP TBOPHTH TOPIiBHSAHHS. Tak caMo TpaIuIliifHO MOPIBHIOIOTHCS
B MIKPOTEKCTAaX M0e3ii MPUPOJIHI SBHUINA 3 €IIEMEHTaMH JFOJICHKOTO
OyTTS: i KOJICHE CIO60 O36IHKUM NICKOM MPUMAEMbCS 20PNa MBO20;
i 8 CHaX, 5K 8 03epax, CGIMJIO NAUBLO, | OUM BUXOOUMD (3 BUCOKO2O
KOMUHA, MO8 Oywia i3 nomepro2o mina. Bapro Bil3HauWTH, 10
3araJibHUM MECHUMICTUYHUIN JISHTMOTHR MOe3ii aHaIi30BaHOT 30ipKU
TaKOXK € Pe3ylbTaTOM JOCHUTh IMOCIIOBHOTO BXHBAaHHS aBTOPOM
00pa3HUX TOPIBHSUIBHUX €JEMEHTIB 13 OILIHHOI CEMaHTHUKOIO
MPU3EMIICHOCTI, CTpaxy, MOpOKy. Jlekcemu, sIKi aKTyalli3yroTh
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TaKy 3MICTOBY HACTaHOBY IIO€Ta, — CMepmb, NOMEpautl, Mepyi.
VY MOeTHYHOMY MIKPOTEKCTI 6 iXHIX HCOPCIMOKUX OUMAYUUX CEPYSX
cminbku 310cmi i cminbku 10006, HIOU cnoxol y mepysix oopas
noOyIoBaHMKH Ha aJlOTIYHOMY TOPIBHSHHI CHMBONY nIoOpa
11 JIF000BI, IKUM TPAAUIIIHHO € TUTSIYE CEPIIe, Ta KOPCTOKOCTI.

Cepen mpoaHadi30BaHUX IOPIBHSAHb BAXKKO BHOKPEMHUTH
Ti, OI0 aKTyaJi3ylOTh SKECh KOHKpeTHe MOHATTs. Llel cmekTp
y MOETUYHHUX TEKCTAaX MUTLS AYKEe PI3HOMAHITHUIA, aJke B HbOMY
NpEACTaBIeHI B OCHOBHOMY 3BHYAiHI MpeAMETH IIOJCHHOTO
noOyTy: I HABKONO OYOUHKU GUCOKI, HIOU depesa, a nid CyKHO, MO8
nio imms cmepex, 3apumo ageaHcbKull Kpex, i KOJCHA POIMOKILA
pama GiKOHHA, Haue cX08anKa cnopodcuing. Take CIOBOBKHBAHHS
CTBOPIOE BiNOBIAHUN KOJOPHUT, OQOPMITIOIOUH IIJIIKOM OyneHHHI
3MICT HaBiTh y THX KOHTEKCTaX, J€ BHKOPUCTaHI JIEKCEMHU
3 BUCOKOIO TOHAIBHICTIO:

1 orcumms moe komumucst, HIOU Koneco,

He Maruu 1#co0H020 THmepecy,
conookumu sorykamu no ykocy [Kaman 2009: 18]
abo
I gauie Jcummsi He MAano KiHYs,
naymaue, sk poman... [XKangan 2009: 39].

Y KUIBKOX TIO€3iIX MUTEIh BUKOPHCTOBYE TPAIUIIIHE IS
YKpaiHChKOI TMOETHYHOI MOBH TIOPIBHSHHS AK MiHb, TPUUOMY
TYT aBTOp OOMEXye BJIacHE CIOBOBXKHBAHHS CaMme 3BHYHHMU
(manpukian, SK y (ONBKIOpI) AN YMTada IHTEPIpETaIlisiMH,
Je 3rajzaHa oOpa3Ha ONWHHISA HaWJacTile € CEeMaHTHYHUM
BIJITIOBITHUKOM TA€EMHHUYOCTI Ta HEraruBy. TiHbP Ha CTOpIHKax
JIOBOJI JIETIPECUBHOT 32 HACTPOEBHM KOJOPUTOM 30IpKH CTa€
nepcoHiikaiiero  JIONUHHU  (3’2675€MbCc  MiHbL  NOBCTHAMYS
i Kpyacnse 3a Gikuamu, 5K 0Ootlosa xumepa) abo HYOTOCh HE
MPOCTO TAEMHHUYOTO, a TEeMHOTo (mini eycmiwanu, Mos
YOPHUNIO); TIOETUYHUHA KOHTEKCT CTBOPIOIOTH JIEKCEMH 3 TaK CaMo
TPAIUIIIHHOIO CEMOI0 PYXJIUBOCTI (3’a61s€mbcs,  eycmiuianu).
IIpote y Bipmn «Tpertiit nenp kpi3p cyTinb MacHy» Cepriit JKagan
MIPOTIOHY€E YUTAUYEBi JOAATKOBY BIaCHE MACHMEHHMIIBKY aCOIlialio,
TIUOIITY, TaKYy, 10 BIII3HABAHUMHM TPATIYHUMH TETATSIMHA ChOTOICHHS
TIEPETBOPIOE TTOPIBHAHHS HA MEHTAJILHUN KOMIIOHEHT TEKCTY:
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A mpuoysime Ouis x06ascs 6 iMii,
i6 mpagy, cnag na 3emii,
30uparoyU, MO8 OaGHUHY BAICKY,
KpUXmy KOUIMo8HO020 NOPOUIKY),
KU, HiOU MiHi nponawux oyut,
nesicums Ha xpeomi [inoyxyw [Kanan 2009: 8].

Tak camo oueBMOHO, WIO Ui aBTOpa HEJOCTaTHBO
3araJlIbHOMOBHOI CEMAaHTHKH, KOJIM MOBa MAe NpO BXKHMBAaHHS
KOJIOPaTWBIB HA TIO3HAUEHHS TPAAMIIHHUX 3HA4Y€Hb OLIOTO,
3eJeHoro, 4opHoro. Ili JekceMu OTpUMYIOTH B aBTOPCHKIH
acoliaTUBHIN iHTEepHpeTanii OpUriHaJbHI HIOAHCH, HAIPUKIAI,
Oini, HiOu 6acoHma nocminb, Hebeca. ADO  YOpHO-OiNa
KOoH(pOHTAIlis, Ky TaK HAJIMHO «IIPUXOBYE» MIKPOTEKCT Moe3il
«| naiiMenmra nmiBumHKa B YaliHa-TayHi», A€ JIIPUYHUN Tepoii-
eMirpaHT 0OJIICHO PO3MipKOBYE MPO KpaiHy, Ky JTIOOHB:

L]e ocv wopHi depesa 6 X0N100HUX CHieax,
HIOU apuranku Ha OLIUX NPOCMUPAONAX,
i Ha KodCHOMY Oepegi Cuosims nMaxu,
KPUKAUGI nmaxu emiepayii,
cnigyui nmaxu euenanus [XKanan 2009: 42].

3acBilueHi B TEKCTaX MHTLSA TOPIBHSUIBHI KOHCTPYKIii
BUSIBIISIIOTH, [0 MOP(OJIOTIYHUM BUPA3HUKOM CTPUIKHEBOTO CIIOBA
B HUX MOKe OyTH Oynib-siKa CaMOCTiliHa 4YacTHHA MOBH, Harp.:

- iMeHHHMK Yy (opMmi Ha3MBHOTO BiIMIHKA: I 8AJCKO, MO8
KOpON y 2MUOUHI, Ky CuOums y MeHi, Koau, Have Hagma, 20pinu
3ipKuU.., 1 6imep, HIOU apabCLKI XYCMKU, PO3IMOMY8A8 NPanopu
(HalO1TBII YACTOTHA TpyTIa);

- iMeHHHK y (QopMi HEMpAMUX BiAMIHKIB: a ni0 CYKHO, MO8
nio eimms cmepex, 3apumo AageancvKull Kpek; 30uparouu, mos
OQHUHY MAICKY, KPUXINU KOUWMOBHO20 NOPOWIKY; | 31iCMb, i3 AKOI0
6ecw yac gupocmanu, 6y0ymov, M08 36poio, 6 pyKax Hecmiu;

- 3allMEHHUK: MO0s Oywd, HibU wWocv uygice, MO MOE
cmepeice.

[lopiBHANIBHI ~ KOHCTPYKIIi 32 CBOEK  CTPYKTYpPOKO  Ta
CHUHTAKCHYHOIO POJLIIO B PEYCHHI JOCUTh Pi3HOMAaHITHI, HEIAPEMHO
iX 3apaxoBYIOTh /0 MOPIBHSUIBHUX 3BOPOTIB a00 [0 MigPSAHOTO
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MOPIBHSUTBHOTO PEYCHHS, NMPH LBOMY 3BaKAIOUM Ha JIEKCHYHE
3HAYCHHSI TOPIBHSJIBHOI KOHCTPYKILIi, MOpdooriune BUpasKeHHS
CTPUKHEBOTO CJIOBa, 1 CTPYKTypYy, TIpaMaTHYHUN 3B’SI30K
3 YWIEHaMHU PEeYeHHs, JI0 AKOT0 BOHA HAJIEKHTh. 3a IMMU O3HAKaMHU
MOPIBHSUTBHI  KOHCTPYKLil B aHali30BaHUX MiKPOKOHTEKCTaxX
CKJIQJIAlOThCS 3 IMEHHHKA B HA3WBHOMY BIJIMIHKY 13 3aJIC)KHUMU
cnoBamu Ta 6e3 Hux. Y moesisix C. XKagana e kinpka ix rpym 3a
CHHTaKCHUYHOIO POJUTIO B PeUeHHI. SIK MOpiBHSUIbHI 3BOPOTH, BOHU
BHCTYIAIOTh!

- Yy poii NpUKIaAKA A0 TMiAMETa: 8auii peawi MYHOUpu
PO38I6aAOMbCSL BIMPOM, HIOU CONOOKA NULEHUYS, TeHCATIU POZNEUEH]T
Keapmanu, Hiou po3cunaui MOHemu,; MeHeodlcepu, HiOu MOPOICEHT
KYpu, BUCUOIICYTOMb 8 CYMIHKAX AlYs PIHAHCO8020 NPUOYMKY;

-y poii 00CTaBUHU TpPH JMI€CIOBI-NIPUCYIKY: MOpe Ouxae
YOPHUM MENIO0M, PO320PMAEMbCA, MO8 NOJIOMHO,

- y pomi O3HAaYEHHS [0 IHIIMX YaCTHH PEYCHHS:
nOBepMAnUCs 00 KiMHAM i3, MO8 Mepmei cepys, menesizopamu,
a nio CyKHO, M08 ni0 eimmsi cmepex, / 3apumo apeancokuil Kpek;

-y poii o3Ha4deHHS (IMEHHHMK Y MPHUKMETHHK) A0 IMEHHOI
YaCTUHU CKJIAJEHOTO MPHUCYJKA, YaCTHHM CKJIAJEHOTO IMPHCYIKa:
6HOUI NOGIMPs OY10 MeMHe i npo3ope, AK MUMmi NIAUWKU 3e1eH020
cKaa;

- y poni o3Ha4yeHHS, SKE YTOYHIOE 1HII O3HAYeHHS (TEKCTH
C. Xapnana 3acBiguylOTh aKTUBHE BKMBaHHS OAWHUIL came Ii€i
TPYyNH): [ Wo nowmosi 0azajxnci 1eicamumyms 6 CIMAHYIUHUX
3anax, Kpueasi U 2ocmpi, AK HOJCI, AK nepeyb, 5K CMONA HA
WNAanax, MoNCIUBO, KOMUCHL MBEpOull, Haue 2pasitl, uac, wo Mixc
HUMU 3apa3 mpuea.

VY HaBeJeHMX MpPHKIAAaX MOPIBHSIHHA € YJCHOM pPEUYCHHS,
IMCHHUK y Ha3WBHOMY BiJIMiHKY SIK CTPHIKHEBE CJIIOBO BHpa)kae
O3HAaKy 4YM BJIAaCTHBICTH, IPU IBOMY HE € Ha3BOIO KOHKPETHOTO
npeAMeTa, a peMeTa B3araji SIK TUIIOBOTO HOCIS SIKOiCh O3HAKH.
B aBTopchKiit 00pa3Hiii cucTeMi MpeACTaBICHNH TaKOK 1HIITHNA THIT
MOPIBHSIHHSL — 3BOPOT 3 OPYAHUM BiIMIHKOM, SIKHi, HacamIlepes,
€ TPUKIAIOM TOPIBHSAHHS 3 IMIUTIIUTHOIO oOcHOoBolo [[laBmiok
2011: 13], xoua oueBHAHA TepeBara MOPIBHSIIBHUX 3BOPOTIB Ta
MOPIBHSUTBHUX MIAPSAHUX PEUCHb: KOJCHE CI080 O3GIHKUM NICKOM
mpumaemvcs 2opia meoeo (OPYIHUN TIEPETBOPCHHS) 1 6euip
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OUKUM 8DPOCMAS YACHUKOM Y 3010MO0 MON1000i hutenuyi (OpyaHUH
MOPIBHSHHS).

CeMaHTUKO-(QYHKIIOHAIbHUKA  aHaNi3  TIOPIBHSHHS  SIK
CTHJIICTUYHOTO 3aco0y moetuuHux TekcTiB Cepris XKamana
Ja€ 3MOTY BHSIBUTH aBTOPCHKiI BapiaHTH OOpa3HOTO BXKMBaHHS.
CknafHUKA 3MICTOBOi Ta HACTPOEBOI TOHAJIBHOCTI TBODIB,
MOPIBHSUTBHI ~ MIKPOOAMHUII ~ BUKJIHMKAIOTH Yy  YUTALBKOMY
CHPUMHATTI IIUTMH KOMILIEKC TICMXOJIOTIYHUX acouianii. BogHodac
NOPIBHSUTBHI  (OPMYNHM, BiAIrpalodud poiib BaXKIMBOI  JAeTali
XYJOKHBOTO TEKCTY, JOJAI0Th HOBUX EMOLIMHUX BIATIHKIB 0
ABTOPCBKOTO 3aMHCIy 3 TMOMISAY BCHOTO IOSTHYHOTO TEKCTY
4YM TeBHOTo 00pasy. MoBHa KapTWHA CBITY YKpAiHIB IEPILOTO
necatwnitts XXI CT. CYyTTEBO OHOBIIOETHCS, ii 30aravyeHHs
BiJIOyBA€ThCA 3a PaXyHOK PI3HOMAHITTS TOTO JICKCUYHOTO MAaCHUBY,
0 OIKCYE PEATBHICTh 3arajaoMm.
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Larysa Kozlovska

«l ZHYTTYA MOYE KOTYT'SYA, NIBY KOLESO»
(INNOVATIVE SIMILES IN S. ZHADAN'S
POETIC TEXTS)

In modern Ukrainian literature, linguistic entities can be applied
at different levels of the language system with the aim to depict both
materiality and spirituality of national social life. While analyzing
linguistic tools, a researcher can monitor lexical diversity as well as
functional and stylistic charge of separate entities, which are used in
poetic texts.

The semantic of a simile as a figure of speech is rather clear. It
signifies similarity of the objects even when this similarity is a random
coincidence. Serhiy Zhadan demonstrates certain consistency in the
traditional approach to the linguistic entities, which he chooses. The
author’s ingenuity reveals itself when he considers not only the specific
features of every simile and its compatibility with other lexical tools but
also the uniqueness of the context overall.

Moreover, Serhiy Zhadan uses not only similar notions but also
dissimilar ones. Therefore, his poetic micro texts produce a bright and
unpredictable impression on the reader. It is through these texts that the
author perceives the realities of the outer world. It is in these texts where
the simile reflects the result of the author’s perception or linguistic reality,
which in its turn is shaped by the appropriate grammar tools. Zhadan’s
literary manner is characterized by traditional parallel structures inherent
to Ukrainian folklore and folk songs. The similes and comparative
structures play an important role in the poetic context. They bring fresh
emotional tunes both to the concept of the literary piece and its heroes.
The language of Serhiy Zhadan’s texts verbalizes his poetic thought and
perceptions. It also helps the author to paint the picture of today’s realities
through the application of stylistic simile markers.



